
Українська Католицька

Церква Святих

Володимира і Ольги
601 Lake Trail Drive, Windsor, ON N9G 2M3 

Tel: 519-973-4872 | Fax:  519-254-6334  

stsvowindsor@gmail.com 

www.stsvladimirandolgachurch.com 

Sts. Vladimir & Olga Ukrainian Catholic Church 
CLERGY 

Rev. Tom Hrywna, Pastor 

pastor.stsvowindsor@gmail.com 

519-973-4872, ext. 1 

Very Rev. Peter Hrytsyk, Parochial Vicar 

hrytsykpeter@gmail.com 

519-979-9822 

Rt. Rev. Eugene Halitsky, Emeritus 

talktodido@yahoo.ca 

519-962-3814 

DIVINE SERVICES 

The Lord’s Day 
Sat. 4:00pm Great Vespers (English) 

Sat. 5:00pm Divine Liturgy (English) 

Sun. 7:30am Sunday Matins (English) 

Sun. 9:00am Divine Liturgy (Ukrainian) 

Sun. 11:00am Divine Liturgy (English) 

Major Feasts (All services are bilingual) 
Eve: 6:00pm – Great Vespers with Lytia 

Day: 8:30am – Festal Matins 

Day: 10:00am & 6:00pm – Festal Liturgy 

Weekday 

Please check the back page of the bulletin. 

Sunday, May 28, 2023 

Descent of the Holy Spirit: 

Holy & Glorious Pentecost 

Festal Matins Gospel: John 20:19-23 

Acts 2:1-11      John 7:37-52; 8:12 

†††††††††††††††††††††††††††††††††††† 

Glory to Jesus Christ!          Glory Forever! 

Слава Ісусу Христу!           Слава Навіки! 

 
CHURCH OPEN FOR PRAYER 

Wednesday 3:00pm until 6:00pm 

Friday 10:00am until 12:00pm 

FR. TOM’S DROP-IN OFFICE HOURS 

Wednesday 3:00pm until 5:00pm 

Friday 10:00am until 12:00pm 

 

http://www.stsvladimirandolgachurch.com/


After “Blessed be the Kingdom…”, the faithful 

kneel and sing “Heavenly King.” (Pg. 570): 
Heavenly King, Advocate, Spirit of Truth,* 

Who are everywhere present and fill all 

things,* Treasury of Blessings, Bestower 

of Life,* come and dwell within us,* 

cleanse us of all that defiles us,* and, O 

Good One, save our souls.  

First Antiphon (Page 563) 

The heavens tell the glory of God,* and the 

firmament declares the work of His hand. 

Through the prayers of the Mother of God, O 

Saviour, save us. 

Day to day pours forth the message* and 

night proclaims this knowledge to night. 

Through the prayers of the Mother of God, O 

Saviour, save us. 

Their utterance has gone forth into all the 

earth,* and their words unto the ends of the 

world. 

Through the prayers of the Mother of God, O 

Saviour, save us. 

Second Antiphon (Anthology Page 563) 

The Lord hear you in the day of tribulation;* 

the name of the God of Jacob protect you. 

O good Advocate,* save us who sing to You: 

Alleluia. 

May He send you help from His holy place,* 

and give you support from Sion. 

O good Advocate,* save us who sing to You: 

Alleluia. 

May the Lord give you your heart’s desire,* 

and fulfill your every plan. 

O good Advocate,* save us who sing to You: 

Alleluia. 

Після "Благословенне 

Царство...", вірні 

клякають і співають 

"Царю Небесний": 
Царю небесний, 

Утішителю, Душе 

істини,* що всюди єси 

і все наповняєш,* 

скарбе дібр і життя 

подателю,* прийди і 

вселися в нас,* і очисти нас від усякої 

скверни,* і спаси, благий, душі наші. 

Перший Антифон 

Небеса повідають славу Божу,* творіння 

ж рук Його сповіщає твердь. 

Молитвами Богородиці, Спасе, спаси нас. 

День дневі передає слово* і ніч ночі 

об’являє розуміння. 

Молитвами Богородиці, Спасе, спаси нас. 

На всю землю вийшло вістування їх* і до 

кінців вселенної глаголи їх. 

Молитвами Богородиці, Спасе, спаси нас. 

Другий Антифон 

Вислухає Тебе Господь у день печалі,* 

захистить Тебе ім’я Бога Якова. 

Спаси нас, Утішителю благий,* співаємо 

Тобі: Алилуя. 

Пошле Тобі поміч зо святині* і з Сіону 

заступить Тебе. 

Спаси нас, Утішителю благий,* співаємо 

Тобі: Алилуя. 

Дасть Тобі Господь по серцю Твоєму* і 

ввесь задум твій сповнить. 

Спаси нас, Утішителю благий,* співаємо 

Тобі: Алилуя. 



Third Antiphon (Anthology Page 563) 

O Lord, by Your power the king shall rejoice 

and greatly exult in Your salvation. 

Troparion, Tone 8: Blessed are You, O 

Christ our God... 

You gave him his heart’s desire and did not 

deny the request of his lips. 

Troparion, Tone 8: Blessed are You, O 

Christ our God... 

For You have gone before him with gracious 

blessings, you have placed upon his head a 

crown of precious stones. 

Troparion, Tone 8: Blessed are You, O 

Christ our God... 

Entrance (Anthology Page 564) 

Be exalted, O Lord, in Your strength; we 

will sing and make music to Your might. 

Troparia & Kontakia 
Troparion, Tone 8 Special Melody (Page 

564): Blessed are You, O Christ our God* 

who revealed the fishermen as most wise* 

by sending them the Holy Spirit;* through 

them You caught the entire world.* Loving 

Master, glory to You.  

Glory be to the Father and to the 

Son and to the Holy Spirit, now 

and forever and ever. Amen. 

Kontakion, Tone 8 (Page 

565): When the Most High came 

down and confused the 

tongues,* He parted the 

nations.* When He divided the 

tongues of fire,* He called all to 

unity;* thus with one voice* we 

glorify the all-Holy  Spirit. 

Третій Антифон 

Господи, силою Твоєю возвеселиться 

цар* і спасенням Твоїм возрадується 

вельми. 

Тропар, глас 8:  Благословен єси, 

Христе... 

Бажання серця його дав Ти йому* і 

хотіння уст його Ти не відмовив йому. 

Тропар, глас 8:  Благословен єси, 

Христе... 

Бо попередив Ти його благословенням 

благостинним,* поклав Ти на голові його 

вінець із каменя цінного. 

Тропар, глас 8:  Благословен єси, 

Христе... 

Вхідне 

Вознесися, Господи, силою Твоєю, 

оспівуватимемо і співатимемо сили Твої. 

Тропарі і Кондаки 

Тропар, глас 8: Благословен єси, Христе 

Боже наш,* що премудрими рибаків 

явив,* зіславши їм Духа Святого,* і ними 

уловив вселенну.* Чоловіколюбче, слава 

Тобі. 

Слава Отцю і Сину і Святому 

Духові, і нині і повсякчас і на 

віки вічні. Амінь. 

Кондак, глас 8: Коли Ти, 

зійшовши, язики змішав,* 

розділив Ти народи, 

Всевишній.* Коли ж 

вогненні язики Ти 

роздавав,* у з’єднання всіх 

Ти призвав.* І одноголосно 

славимо Пресвятого Духа. 



Instead of “Holy God…” (Page 566) 

All you who have been baptized into Christ, 

you have put on Christ! Alleluia. (3) 

Prokeimenon, Tone 8 (Page 567) 

Their utterance has gone forth into all the 

earth,* and their word unto the ends of the 

world. 

verse: The heavens tell the glory of God, and 

the firmament declares the work of His 

hand. 

Sunday Epistle – Acts 2:1-11 

In those days, when the Day of Pentecost 

had fully come, they were all with one 

accord in one place. And suddenly there 

came a sound from heaven, as of a rushing 

mighty wind, and it filled the whole house 

where they were sitting. Then there 

appeared to them divided tongues, as of fire, 

and one sat upon each of them. And they 

were all filled with the Holy Spirit and began 

to speak with other tongues, as the Spirit 

gave them utterance. And there were 

dwelling in Jerusalem Jews, devout men, 

from every nation under heaven. And when 

this sound occurred, the multitude came 

together, and were confused, because 

everyone heard them speak in his own 

language. Then they were all amazed and 

marveled, saying to one another, “Look, are 

not all these who speak Galileans? And how 

is it that we hear, each in our own language 

in which we were born? Parthians and 

Medes and Elamites, those dwelling in 

Mesopotamia, Judea and Cappadocia, 

Pontus and Asia, Phrygia and Pamphylia, 

Egypt and the parts of Libya adjoining  

Замість Трисвятого 

Всі ви, що в Христа хрестилися, у Христа 

зодягнулися! Алилуя. (3) 

Прокімен, глас 8 

По всій землі залунав їх голос,* на край 

світу - їхні слова. 

Стих: Небеса повідають славу Божу, 

творіння ж рук Його сповіщає твердь. 

Недільний Апостол – Діянь Святих 

Апостолів 2:1-11 

В той час, коли настав день 

П'ятдесятниці, всі вони були вкупі на тім 

самім місці. Аж ось роздався зненацька з 

неба шум, неначе подув буйного вітру, і 

сповнив увесь дім, де вони сиділи. І 

з'явились їм поділені, мов вогонь, язики, 

і сіли на кожному з них. Усі вони 

сповнились Святим Духом і почали 

говорити іншими мовами, як Дух давав 

їм говорити. Були ж у Єрусалимі між 

юдеями побожні люди з усіх народів, що 

під небом. І як зчинився той шум, 

зійшлась сила народу і хвилювалася, бо 

кожний чув, що вони говорили його 

мовою. Всі, остовпілі, дивувались і один 

до одного казали: – Хіба ось всі це не 

галилеяни, що говорять? Як же воно, що 

кожний з нас чує нашу рідну мову: 

партяни, мідяни, еламії і мешканці 

Месопотамії, Юдеї й Кападокії, Понту й 

Азії, Фригії й Памфілії, Єгипту й околиць 

Лівії, що біля Кирени, римляни, що 

прибули, юдеї і прозеліти, критяни й 

араби – як ми їх чуємо, як вони нашими 

мовами возвіщають величні діла Божі?  



Cyrene, visitors from Rome, both Jews and 

proselytes, Cretans and Arabs—we hear 

them speaking in our own tongues the 

wonderful works of God.” 

Alleluia, Tone 1 

verse: By the Lord’s word the heavens were 

established, and by the Breath of His mouth 

all their host. 

verse: The Lord has looked down from 

heaven and beheld the whole human race. 

Sunday Gospel – John 7:37-52; 8:12 

On the last day, that great day of the feast, 

Jesus stood and cried out, saying, “If anyone 

thirsts, let him come to Me and drink. He 

who believes in Me, as the Scripture has 

said, out of his heart will flow rivers of living 

water.” But this He spoke concerning the 

Spirit, whom those believing in Him would 

receive; for the Holy Spirit was not yet given, 

because Jesus was not yet glorified. 

Therefore many from the crowd, when they 

heard this saying, said, “Truly this is the 

Prophet.” Others said, “This is the Christ.” 

But some said, “Will the Christ come out of 

Galilee? Has not the Scripture said that the 

Christ comes from the seed of David and 

from the town of Bethlehem, where David 

was?” So there was a division among the 

people because of Him. Now some of them 

wanted to take Him, but no one laid hands 

on Him. Then the officers came to the chief 

priests and Pharisees, who said to them, 

“Why have you not brought Him?” The 

officers answered, “No man ever spoke like 

this Man!” Then the Pharisees answered 

them, “Are you also deceived? Have any of  

Алилуя, глас 1 

стих: Словом Господнім небеса 

утвердилися і духом уст Його вся сила їх. 

стих: З неба споглянув Господь, видів 

усіх синів людських. 

Недільна Євангелія – Івана 7:37-52; 

8:12 

Останнього великого дня свята стояв 

Ісус і скликнув на ввесь голос: – Коли хто 

спраглий, нехай прийде до мене й п'є! Хто 

вірує в мене, як каже Писання: ріки води 

живої потечуть із нутра його. Так він 

говорив про Духа, що мали прийняти ті, 

які увірували в нього. Не прийшов бо був 

ще Дух Святий, тому що. Ісус не був ще 

прославлений. Деякі з народу, чуючи ті 

слова, казали: – Він справді пророк. Інші 

говорили: – Він – Христос. Ще інші 

мовили: – Чи Христос прийде з Галилеї? 

Хіба не сказано в Писанні, що Христос має 

прийти з роду Давида, з села Вифлеєму, 

звідки був Давид? І виник роздор через 

нього серед народу. Деякі хотіли його 

схопити, та ніхто не наклав рук на нього. 

Вернулись слуги до первосвящеників та 

фарисеїв, і ті їх питають: – Чому ви його 

не привели? Слуги відповіли: – Ніколи 

чоловік не говорив так, як цей чоловік 

говорить. Фарисеї казали: – Чи й ви дали 

себе звести? Невже хто зі старшини або 

фарисеїв увірував у нього? Та проклятий 

цей народ, що не знає закону! Озвавсь до 

них Никодим, що приходив до нього 

вночі, один з них: – Хіба закон наш судить 

чоловіка, не вислухавши його спершу й 

не довідавшися, що він робить? Ті йому у  



the rulers or the Pharisees believed in Him? 

But this crowd that does not know the law is 

accursed.” Nicodemus, he who came to Jesus 

by night, being one of them, said to them, 

“Does our law judge a man before it hears 

him and knows what he is doing?” They 

answered and said to him, “Are you also 

from Galilee? Search and look, for no 

prophet has arisen out of Galilee.” Then 

Jesus spoke to them again, saying, “I am the 

light of the world. He who follows Me shall 

not walk in darkness, but have the light of 

life.”  

Instead of “It is truly right…” (Page 568) 

O my soul, magnify* the one Divinity in three 

Persons.* Rejoice, O Queen,* boast of virgins 

and mothers,* for ev’ry tongue, though 

capable and eloquent,* cannot hymn you as 

is your due,* and ev’ry mind is confounded* 

in seeking to comprehend the way in which 

you gave birth.* Wherefore with one 

accord* we glorify you. 

Communion Hymn 

Your good Spirit will lead me* to the land of 

righteousness.* Alleluia, alleluia, alleluia.  

KITCHEN SCHEDULE 
Cabbage Rolls (Holubtsi) 

Tuesday, May 30 (9:00am Preparation) 

Wednesday, May 31 (9:00am Making)  

Perogies (Pyrohy) 

Tuesday, June 13 (12:00pm Potato Peeling) 

Wednesday, June 14 (9:00am Preparation) 

Thursday, June 15 (9:00am Pinching) 

Sales 
Every Friday from 11:00am until 5:00pm 

відповідь сказали: – Чи й ти з Галилеї? 

Розсліди й побачиш: з Галилеї пророк не 

приходить. І знову говорив до них Ісус 

кажучи: – Я – світло світу. Хто йде за 

мною, не буде в темряві блукати, а буде 

мати світло життя.   

Замість "Достойно…" 

Величай, душе моя,* в трьох особах суще 

єдине божество.* Радуйся, царице,* 

матеро-дівственна славо,* всякі бо 

легкомовні благоговірливі уста* 

промовити не можуть,* щоб Тебе 

оспівувати достойно,* і безсильний ум 

усякий,* щоб Твоє рождество розуміти.* 

Тому Тебе одноголосно славимо. 

Причасний 

Дух Твій благий наставить мене* на 

землю праву. 

Алилуя, алилуя,* алилуя. 

Pastor’s Ponderings 

Pentecost, which we celebrate 

this weekend and through the 

coming week, happens to be 

my third favourite feast behind 

Pascha and Theophany. There 

are a few reasons behind my 

affinity for this feast, including 

the service known as Kneeling 

Vespers, which will be served 

on Sunday at 6:00pm. I warmly invite all of 

you to come, pray, and listen to the beautiful 

kneeling prayers that will be prayed, which 

you can briefly read about on the second last 

page of this bulletin. See you this weekend! 



ANNOUNCEMENTS 

We welcome all parishioners and visitors who 

are joining us today! Please join us 

downstairs after Divine Liturgy for coffee, 

sweets, & fellowship. 

THE EIGHTH SUNDAY AFTER PASCHA is 

the Feast of Holy Pentecost, which is 

celebrated each year on the fiftieth day after 

the Great and Holy Feast of Pascha and ten 

days after the Feast of the Ascension. The 

Feast commemorates the descent of the 

Holy Spirit upon the Apostles on the day of 

Pentecost, a feast of the Jewish tradition. It 

celebrates the establishment of the Church 

through the preaching of the Apostles and 

the baptism of the thousands who on that 

day believed in the Gospel message of 

salvation through Jesus Christ. The feast is 

also the culmination of the revelation of the 

Holy Trinity. We wear green vestments and 

decorate the Church and our homes with 

greenery from trees and bushes since green 

is the colour of new life. Wear green on 

Pentecost to remind yourself of the power of 

the Holy Spirit: He is the Giver of Life. 

FAST-FREE WEEK: In celebration of Holy & 

Glorious Pentecost and in preparation for 

the Apostles Fast, this week is FAST FREE! 

FEAST OF PENTECOST: Join us for the 

following additional festal services: 

Kneeling Vespers of Pentecost 

Sunday, May 28 at 6:00pm 

Festal Divine Liturgy for Monday of the 

Holy Spirit 

Monday, May 29 at 9:00am 

ОГОЛОШЕННЯ 

Вітаємо всіх парафіян і гостей 

приєднуються до нас сьогодні. Після 

Святої Літургії, прошу зійти до залі на 

каву, солодке, і товариство. 

ВОСЬМА НЕДІЛЯ ПІСЛЯ ПАСХИ є святом 

П'ятидесятниці, яке святкуємо що року 

на п'ятдесятий день після Великого 

Свята Пасхи та десять днів після 

Великого Свята Воснесіння Христа. Це 

свято поминає Зіслання Святого Духа на 

святих апостолів в день П'ятидесятниці, 

яке є святом Єврейського народу. В це 

свято, ми святкуємо заснування Церкви 

через проповідування святих апостолів 

та хрещення тисячах які в той день 

повірили в Ісуса Христа через 

проповідування святого Євангеліє. Це 

свято є кульмінацією об'явлення 

Пресвятої Тройці. Сьогодні, вбираємо 

зелені ризи та прикрашуємо доми 

зеленому з дерев або кущів бо зелений 

колір є колір нового життя. Вбирайтесь в 

зелене на свято щоб пригадати собі про 

силу Святого Духа: Він є податель життя! 

ЗАГАЛЬНИЦЯ: Святкуючи Велике Свято 

П'ятидесятниці та в підготовці до 

Петрівки, немає посту цього тижня. 

СВЯТО П'ЯТИДЕСЯТНИЦІ: Долучіться 

до таких, додаткових святочних відправ: 

Вечірня Коліноприклонення 

Неділя 28-го травня в 6-ій вечір 

Святочна Свята Літургія на Понеділок 

Святого Духа 

Понеділок 29-го травня в 9-ій рано 



PENTECOST CEMETERY VISITATION: 

Sunday, May 28 

Heavenly Rest    1:00pm 

Saturday, June 3 

Amherstburg    10:00am 

Chatham    10:00am 

Sunday, June 4 

Windsor Memorial Gardens  1:00pm 

If you would like a graveside panachyda at 

another cemetery or on a different date and 

at a different time, please make alternate 

arrangements with Fr. Tom or Fr. Peter. 

MOLEBEN TO THE MOTHER OF GOD will 

be served for the last time on Wednesday, 

May 31 at 6:00pm. Join us in prayer! Most 

Holy Mother of God, save us! 

U.G.C.C. APOSTLES FAST FASTING 

DISCIPLINE: The minimum fast appointed 

for members of the U.G.C.C. during the 

Apostles Fast (June 5-28) is abstention from 

meat and foods that contain these 

ingredients every Wednesday and Friday. 

MOLEBEN TO THE HOLY SPIRIT will be 

served on Wednesday, June 7, June 14, and 

June 21 at 6:00pm. Join us in prayer! 

A CHILDREN’S HOMILY can next be heard 

on Sunday, June 11, at both Divine Liturgies. 

Parents and grandparents, please bring 

your children!  

FR. HARRY BORETSKY MEMORIAL 

SCHOLARSHIP applications are due on 

Sunday, July 2, and the scholarship of $2,500 

will be awarded Sunday, September 10. 

stsvladimirandolgachurch.com/ 

scholarship/ 

ЗЕЛЕНОСВЯТНІ ВІДВІДИНИ ЦВИНТАРАХ: 

Неділя 28-го травня 

Heavenly Rest    1-ша поп. 

Субота 3-го червня 

Amherstburg   10-та рано 

Chatham    10-та рано 

Неділя 4-го червня 

Windsor Memorial Gardens  1-ша поп. 

Якщо бажаєте панахиду на іншому 

цвинтарі або вам не пасує запланований 

день чи час, прошу договоритися з о. 

Томою або з о. Петром. 

МОЛЕБЕНЬ ДО БОГОРОДИЦІ служимо в 

середу 24-го і 31-го травня в 6-ій вечір. 

Долучіться до молитви! Пресвятая 

Богородице, спаси нас! 

ПРАВИЛА ПОСТУ ПЕТРІВКИ В У.Г.К.Ц.: 

Українська Греко-Католицька Церква 

приписує для своїх вірних, як мінімум, 

під час Петрівки (5-го до 28-го червня) 

утримування від страв та продуктів з 

м'ясом в кожну середу та п'ятницю. 

МОЛЕБЕНЬ ДО СВЯТОГО ДУХА будемо 

служити в вівторок 7-го, 14-го, та 21-го 

червня в 6-ій вечір. Долучіться! 

ПРОПОВІДЬ ДЛЯ ДІТЕЙ далі можна 

почути в неділю, 11-го червня на обох 

Літургіях. Батьки та бабуся з дідусем, 

приведіть дітей та внуків! 

СТИПЕНДІЇ ФОНД ІМ. О. ГРИГОРІЯ 

БОРЕЦЬКОГО: Анкети треба здати до 

неділі 2-го липня а стипендія $2,500 буде 

нагороджена в неділю 10-го вересня. 

stsvladimirandolgachurch.com/ 

scholarship/ 
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CHURCH ICONOGRAPHY PROJECT: 

Information packages with the list of icons 

and pictures of the east, south, and north 

walls are available in the narthex. The 

information can also be found at the link 

below. If you would like to sponsor an icon 

or have questions about this project, please 

speak with or email Fr. Tom.   

stsvladimirandolgachurch.com/church-

iconography-project/ 

SUMMER CHURCH CAMP will be held July 3 

– 7 at our parish for children ages 3 through 

12. We also need teenagers to be helpers; 

they can earn community service hours by 

participating. Please visit our website at the 

link below for the registration form: 

stsvladimirandolgachurch.com/summer-

church-camp/ 

VOLUNTEERS NEEDED for Summer Church 

Camp. Please call Dobr. Annette (519-254-

7927) if you are able to volunteer. 

PARISH PRAZNYK (FEAST 

DAY): While both of our parish 

patrons, St. Vladimir (July 15) and 

St. Olga (July 11), have their own 

feast days, it is customary to mark 

a parish Feast Day on a Sunday, 

which we will do on Sunday, July 

16. There will be one weekend 

Divine Liturgy on Sunday at 

10:00am followed by a potluck barbecue. 

The parish will provide the meat and drinks, 

and we ask parishioners to bring a side dish 

and/or a dessert. Please mark this date in 

your calendar and join us in celebration! 

ПРОЄКТ ЦЕРКОВНОГО РОЗПИСУ: 

Інформаційні пакети з списком ікон та 

фотографіями східної, південної та 

північної стіни можна знайти у притворі. 

Інформація доступна за посиланням 

знизу. Якщо бажаєте спонсорувати ікону 

або маєте запитання щодо проекту, 

зверніться до о. Томи. 

stsvladimirandolgachurch.com/church-

iconography-project/ 

ЦЕРКОВНИЙ ЛІТНИЙ ТАБІР буде від 3-

го по 7-го липня в парафії для дітей віку 

3-12. Потрібно підлітків як помічники 

(отримаєте “community service hours”). 

Реєстраційні форми є доступні на 

парафіяльні веб-сторінці за посиланням: 

stsvladimirandolgachurch.com/summer-

church-camp/ 

ВОЛОНТЕРІВ ПОТРІБНО на Церковний 

Літний Табір. Дзвоніть до Добр. Аннетт 

(519-254-7927) якщо можете помогти. 

ПАРАФІЯЛЬНИЙ ПРАЗНИК: 

Хоч наші покровителі, Св. 

Володимир (15-го липня) та 

Св. Ольга (11-го липня), мають 

свої окремі свята, це прийнято 

відзначити парафіяльне свято 

в неділю. Будемо святкувати 

празник в неділю 16-го липня 

з однією, двомовною Святою 

Літургією в 10-ій рано. Після цього, буде 

барбекю обід. Парафія приготовить м'ясо 

та напитки а просимо парафіян принести 

салату або солодке. Запишіть цей день в 

своїх календарях і долучіться до свята! 
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2023 GOLF TOURNAMENT is scheduled for 

Thursday, June 22. There are many ways 

parishioners can help out at our largest 

annual fundraiser. If you would like to 

volunteer on the day of the tournament (golf 

course/bar/raffle ticket sales/food serving & 

clean-up) please email us at 

stsvogolf@gmail.com or please sign-up on 

the sheet that can be found on the back 

counter in the narthex, next to the Sunday 

Bulletins. For more information on how to 

participate as a golfer or sponsor, visit: 

stsvladimirandolgachurch.com/ 

golf-tournament 

ADULT CATECHESIS: THE SEARCH is an 

innovative video series that tackles the key 

questions of every human heart. Join us on 

Wednesday evenings at 7:00pm in the 

church hall to view the 30-minute video 

followed by a discussion. The topics are: 

May 31 – Who is Jesus? 

June 7 – Am I saved? 

June 14 – Why a Church? 

To view the first episodes of the series, visit 

formed.org and begin your free, 7-day trial. 

OUR CONDOLENCES to 

the family & friends of 

+Donald Sweryda who 

reposed in the Lord on May 

20, 2023 in Pitt Meadows, 

B.C. +Donald grew up in 

Windsor and his family 

were active in this parish 

and community for many years before 

relocating to British Columbia. May his 

memory be eternal! Вічная Пам'ять! 

MAY 15TH – MAY 21ST 

Sunday Donations:   

Envelopes   $1,925.00 

Direct Deposit/E.F.T.  $355.00 

Candles   $119.60 

Loose Change   $40.00 

Capital Fund Donations:   

In memory of +Ronald Boyer: 

Caron Boyer   $100.00 

Richard & Rita Bruijns  $100.00 

Diane Buksa   $100.00 

Maria Czuchnowsky  $100.00 
John Kuzyk   $100.00 

Colleen M. Marcuzzi  $100.00 

Robert & Julianna Petruk $100.00 

Dominic & Irene Scaglione $100.00 

Andrew Stebelsky  $100.00 

Roy Tattersall   $100.00 

Carol Wilk   $100.00 

Gerry & Marilyn Pinsonneault $70.00 

Chris Goldhawk  $50.00 

Grant & Doris Jeffery  $50.00 

Michael & Roma Kosyk  $50.00 

Lucy Herniman  $30.00 

Joseph & Karen Ratushny $25.00 

N. Patricia Stechey  $25.00 

Ron & Darleen Swintak $25.00 

J. Robinson   $20.00 

Ruslan & Myroslava Fil  $100.00 

 (In memory of +Ihor Vladyka) 

W.E.S.U.N. Food Drive Donations: 

Andrew Stebelsky  $100.00 

 (Prayer for the liberation of Ukraine) 

Thank you for your generosity! 

For more information on how to support 

your parish, please visit our website: 

stsvladimirandolgachurch.com/donate/  

mailto:stsvogolf@gmail.com
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THE FEAST OF PENTECOST  

(Fr. Alexander Schmemann) 

In the Church's annual liturgical cycle, 

Pentecost is "the last and great day." It is the 

celebration by the Church of the coming of 

the Holy Spirit as the end – the achievement 

and fulfillment – of the entire history of 

salvation. For the same reason, however, it 

is also the celebration of the beginning: it is 

the "birthday" of the Church as the presence 

among us of the Holy Spirit, of the new life 

in Christ, of grace, knowledge, adoption to 

God and holiness. The liturgical peculiarity 

of Pentecost is a very special Vespers of the 

day itself. The service begins as a solemn 

"summing up" of the entire celebration, as 

its liturgical synthesis. We hold flowers in 

our hands symbolizing the joy of the eternal 

spring, inaugurated by the coming of the 

Holy Spirit.  

After the festal Entrance, this joy reaches its 

climax in the singing of the Great 

Prokeimenon: "Who is so great a God as our 

God?" Then, having reached this climax (of 

the Feast of Pentecost), we are invited to 

kneel. This is our first kneeling since Easter. 

It signifies that after these fifty days of 

Paschal joy and fulness, of experiencing the 

Kingdom of God, the Church now is about to 

begin her pilgrimage through time and 

history. It is evening again, and the night 

approaches, during which temptations and 

failures await us, when, more than anything 

else, we need Divine help, that presence and 

power of the Holy Spirit, who has already 

revealed to us the joyful End, who now will 

help us in our effort towards fulfillment and 

salvation. All this is revealed in the three 

prayers which the celebrant reads now as 

we all kneel and listen to him.  

In the first prayer, we bring to God our 

repentance, our increased appeal for 

forgiveness of sins, the first condition for 

entering into the Kingdom of God. In the 

second prayer, we ask the Holy Spirit to help 

us, to teach us to pray and to follow the true 

path in the dark and difficult night of our 

earthly existence. Finally, in the third 

prayer, we remember all those who have 

achieved their earthly journey, but who are 

united with us in the eternal God of Love. 

The joy of Easter has been completed and 

we again have to wait for the dawn of the 

Eternal Day. Yet, knowing our weakness, 

humbling ourselves by kneeling, we also 

know the joy and the power of the Holy 

Spirit who has come. We know that God is 

with us, that in Him is our victory. 

Thus is completed the feast of Pentecost and 

we enter "the ordinary time" of the year. Yet, 

every Sunday now will be called "after 

Pentecost" - and this means that it is from 

the power and light of these fifty days that 

we shall receive our own power, the Divine 

help in our daily struggle. At Pentecost we 

decorate our churches with flowers and 

green branches – for the Church "never 

grows old, but is always young." It is an 

evergreen, ever living Tree of grace and life, 

of joy and comfort. For the Holy Spirit - "the 

Treasury of Blessings and Giver of Life –

comes and abides in us, and cleanses us 

from all impurity," and fills our life with 

meaning, love, faith and hope. 



MONDAY, MAY 29 
Monday of the Holy Spirit; Holy Venerable-

Martyr Theodosia the Virgin 
Ephesians 5:9-19  Matthew 18:10-20 

9:00 am – +Camella Osborne (C. MacNeil) 

TUESDAY, MAY 30 
Venerable Father Isaac, Hegumen of the 

Dalmatin Monastery 
Romans 1:1-7, 13-17  Matthew 4:25-5:13 

~NO SERVICES~ 

WEDNESDAY, MAY 31 
Holy Apostle Hermas; Holy Martyr Hermes 
Romans 1:18-27   Matthew 5:20-26 

9:00 am – In Thanksgiving 

6:00 pm – Moleben to the Mother of God 

THURSDAY, JUNE 1 
Holy Martyr Justin the Philosopher and those 

with him 
Romans 1:28-2:9   Matthew 5:27-32 

~NO SERVICES~ 

FRIDAY, JUNE 2 
Holy Father Nicephorus the Confessor 
Romans 2:14-29   Matthew 5:33-41 

9:00 am – +Rev. Zenon Hentosz (40th Day) 

SATURDAY, JUNE 3 
Holy Martyr Lucillianus and those with him; 

Holy Father Kevin, Abbot of Glendalough 
Romans 1:7-12   Matthew 5:42-48 

4:00 pm – Great Vespers with Lytia 

5:00 pm – Vigil Divine Liturgy 

SUNDAY, JUNE 4 
First Sunday after Pentecost: Sunday of All 

Saints; Holy Father Metrophanes, Patriarch of 

Constantinople 
Hebrews 11:33-12:2        Matthew 10:32-33, 37-38; 19:27-30 

7:30 am – Festal Matins 

9:00 am – For the parishioners 

11:00 am – For the parishioners 

 

SACRAMENTAL MYSTERIES 

Baptism & Chrismation – For infants and 

adults: by arrangement with Fr. Tom. 

Marriage – Please make an appointment for 

an interview at least six months in advance. 

Confession – 5:30pm Wednesday evening 

and upon request or appointment. 

Holy Eucharist – For the sick & shut-ins, 

please call Fr. Tom to schedule a home visit. 

Anointing of the Sick – For healing and 

recovery, in all cases of surgery and grave 

illness, and near death, please call Fr. Tom. 

PARISH CONTACTS 

Bookkeeper  
Caron Boyer  519-973-4872, ext. 2 

Hospodar 

Glenn Kehoe                 519-999-1505 

Kitchen Crew  

(Food preparation & sales) 

Mary Bocian     519-973-4872, ext. 4 

Parish Co-ordinator of Care 
(Protection of minors and vulnerable adults) 

Nicolette Carlan                ncarlan@sympatico.ca 

Parish Finance Council 
Andrew Ramsz      aeramsz@gmail.com 

Parish Pastoral Council 

Kim Gosling   kimcha65@gmail.com 

St. Olga Ukrainian Ladies Society (SOULS) 
Cathy Gorski  cgorski@xplornet.com 

Marusia Preece  marusia@cogeco.ca 

Summer Church Camp 

Dobr. Annette Hrywna                     519-254-7927 

W.E.S.U.N.  
(Windsor Essex Supporting Ukrainian Newcomers) 
Andriana Pitre    windsoressex.sun@gmail.com 
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